Bocadillos Yy sandwiches

COgitartekoak eta sandwichak

Chorizo:

Filete de ternera:
Hamburgersa:

Hamburgesa de cebolla:
Hamburguesa de queso:
Jamén:

Jamén curado:

Jamon ibérico:

Lomo:

Lomo con queso y pimientos:

Panceta con queso:
Pechuga con pimientos:

Sandwich mixto:

Albondigas con huevos y patatas:
albondigak arrautza eta patatekin
Alas de pollo con huevos y patatas:
hegalak arrautza eta patatekin

Escalope con croquetas y ensalada:

eskalopea kroketekin eta entsaladarekin

Filete con patatas y ensaladilla rusa

xerra patatekin eta entsalda err

Huevos con croquetas, jamoén y pimientos:

arrautzak kroketekin, urdazpikoa eta piperrekin
J0S Tevue n jamon:

arrautza nahaskia urdaiazpikoarekin

Kazuelitak /Cazuelitas

Albéndigas:

Bonito encebollado:
Brocheta de marisco:
Brocheta vegetal:
Calamares a la Romana:
Callos:

Caracoles:

Carne cocida:
Champinones:
Chorizo:

Croquetas:
Croquetas de jamén:
Croquetas de pollo:
Ensaladilla rusa:

Sandwich vegetal:
Sandwich vegetal con jamén y queso:

Tortilla de bonito:

Tortilla de champinon:
Tortilla de chorizo:

Tortilla francesa:

Tortilla de jamon:

Tortilla de patata:

Vegetal:

Vegetal con bonito:

Vegetal con jamon:

Vegetal con pimientos rojos:

Lomo con patatas fritas y pimientos:

solomoa patata frijituekin eta piperrekin
Merluza rebozada con patatas y ensalada: legatz
irin arrautzeztatua patatekin eta entsaldarekin
Pechuga de pollo con pimientos, croquetas

y ensalada: oilasko paparra, piperrekin,
kroketekin eta entsaladarekin

Solomillo con pimientos de piquillo, setas

y patatas: xazpizuna pikillo piper

perretxikoekin eta patatekin

Gambas a la gabardina:

Gambas a la plancha:
Higado:

Lengua en salsa:
Morcilla:

Morros:

Patatas bravas:
Patatas con ali-oli:
Patatas fritas:
Pulpo:

Pulpo a la gallega:
Queso:

Rinones:

tabla de ibéricos:
Triges:

DICCIONARIO
BASICO
PARA
CAFETERIAS
Y BALES

Lanean bezeroei arreta hobea emateko, zure eskura ipini nahi ditugu
euskaraz maiz erabiltzen diren hitzak.
Euskaraz badakizu, hitz havetako batzuk lagungarri izango zaizkizu,

eta ez badakizu, erabilgarri izan daitezke ikasten hasteko.

Para que en tu trabajo respondas mejor a tus clientes
queremos facilitarte los términos mas usuales en euskera.

Si sabes euskera, algunos términos te ayudaran, si no lo sabes,
puedes empezar con estas frases y términos

Informazioa:
jportugal@udalermua.net / euskara@udalermua.net
943 179 018 /943 179 147
v
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